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Sdiipenfeift

Der Ko braudt gewohnlich nux
eine Kelle, um zum Rejultat ju fom-
men, der Seiger aber mehrere.

Der Sehithe ift der bejte Heimat-
fchiilex.

Man fagt, die Wabrheit fomme von
oben; der Beiger aber jchict fie bon

unten Herauf. Bedh

*

Wabhres Gefdidhtdhen

Unjere  Nachbarin it eine febhr
frommte Fraww und es ijt ihr widtig,
bas Wort Oottes ihrem Sohnchen
fhont bei Beitenr, alfo bevor ed durd
bie boje Welt verdorben ijt, ing Ge-
nuit zu bflangen. Darum liejt fie
dem Hansli jedenn Morgen ecin Stiict
aug der Bibel vor. So auch) Heute.
© Hangli hort ihr anfdheinend in An-
dacht verfunfen zu. Dod) toie die Mut-
ter nacd) der erbaulichiten Stelle ein
wenig Atem zieht, jchiebt ex rajch die
Frage ein: ,Du Daetti, gall d’ Laub-
dhabr titend bhinde-n-tne jhmunie?”

L

Lieber Nebelfpalter!

Letsthin lad ich in einer Landieitung
folgenden Saf: ,Wir mddten in die-
fer Frage eine bejcdhrantte BVemerfung
ung gejtatten.” Daf man jid) hie und
da eine einjhrantende BVemerfung u
etrer Frage geftattet, ar miv befannt,
daf aber ein Redaftor fich eine be-
jchrintte Bemerfung gefjtattet, ijt denn
dod) der Gipfel aller Bejcheidenbeit.

*

LBerfumpfte Gegend

o einem Gevichtdenticheid war fol-
gendes 3u lefen: ,Der Veflagte wird
wegen Trunfenbheit und Standal ge-
bitfgt, denn an Hand der IJeugenaus-
fagen ergibt {ich, daf er dag lanbdes-
itbliche Maf bder Trunfenheit ftart
itbexjchritten Hat.

Am eidgendififhen Schiisenfeft

Der Heiri ift mit dreifia IJahren
und feinem lieben Gbereid

sum Schmeizer Schiivenfeft gefabren,
3u Nus und Lehr und Jeitvertreid,

und alé er nady diverfen Tagen
surtictgefebrt vom Reifeaiel,
begannen fie ibn auszufragen,
was ihm am beften wobl gufiel 2

Das Feftipiel 2 Die verfchiednen Reden?
Die Hiitte 2 Oder gar der Stand ¢
Wobei der Heiri fehnell fliv jeden,

ber fragte eine Antwort fand.

Am beften von den Dingen allen
bat ibm, wenn er’s fo {fberdentt,
bie Schachtel Jurmac bieu gefallen,
die ihm fein liebes Weib geichentt.

Altes Jrintlied
Herr Wirt, 'ne Flajbe Hex,
Dann {chentt die Gldjer voll.
Wenn Bier und Wein nicdht iodr,
jchien '3 Leben 9d und Hoh.
Drum nehmt das volle Glas sur Hand,
Trinft aus, Jrinft aus,
Und twer’s nicht leert big auf den Rand
ift fein fideles Haus.

Dod) trinft man nidt allen,

bas - mitrde {chlafrig geh'n;

Cin Mddchent fitf und fein

muf und jur Seite fteh'n.

Drum nehmt das volle Glas sur Hand,
Trinft aus, trinft aus;

Und fver fein holdes Liebchen fand,
ift fein fideled Haus.

Jn trewer Freunde Kreis,

gedeiht die Sorge mnicht;

er’s nidht zu fdhasen iveif,

der ift eim armer Widht.

Drum nehmt das bolle Glas jur Haid,
Trinft aus, trinft aug!

Wer nie der Freundichaft Gt emp-
ift fein fideles Haus! [fanbd,

Tnd dem Soldatenjtand,

gilt unjer Lebehod;

ev fdhiiget unjer Land

bor frembent Herricherjod.

Drum nehmt dad volle Glasd sur Hand,
trinft aus, trinft aus!

Wem nicht gefallt dag Kriegdgetvand,
ift fein fidbele Hang!

Dem Baterland eint Hod,
pag ung fo freundlich) pflegt,
fo mandes Herz ijt nodh,
pag ihm jo freudig jdhlagt.
Drum nehmt dad volle Glasd zur Hand,
trinft aus, trinft aus! ’
Und wer nicht liebt fein BVaterland,
ift fein fideled Haus!
: *
Kompromip-BVers
Stnd die Menjchen oft aud) flaglich,
ungeniegbar, unertraglich,
diefes alles zugegebern,
(afgt fich)’s doch mit ihnen leben.

E3 Paul Luns

Ratdlag

b jung, ob ein behab’ger Ulter,
b im Bitvo, ob am Schalter,
Ob ein Menjd) du, nur ein falter
b ein Rufer, ein verhallter,
Ob et Brunumer oder Falter,
b du beteft deinen Pialter.

006 du Winger oder Saltrer.
Ob du Rentnex, ein beftallter,
Ob dut fchopfeft mit dem Malter,
Ob mur Commis et begahlter,
b ein veidger Gutdveralter,
006 ein {hlichter Pferbehalter, —
diefen. Ratjchlag wabhrlich b’halt’er
— Abornier den — Nebelfpalter. gp.

=
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Lieber Nebelfpalter!

Jh fibe in einem Reftaurant in
der Ndbe des Hauptbahnbhofes in 3 ii -
rvid). Nadpem i) meine Beche be-
3ablt, bleiben mir nody 15 Ct3. Rejt.
C¢ ift halb 12 Nhr Nadhts. Sch wobhne
in Jollifon. Eine gute Stunde um
tippeln! Aber ich bin miide und etivas
unficher in den Beinen. Big Tiefen-
brunmen mit dbem Tram fahren ijt dasg
einfachite oder ein Auto nehmen; aber
die 15 Ct8. geniigen fveder fiirg Tram
nech fiirs Auto. Fh diberlege: Auto
geht unmoglich — alfo dag Tram. €3
foftet aber 40 €t8. Genau 25 Cts. 3u
wenig! — Cndlich hab idhys — ndm-
lih, wie man mit dem Tram fabhren
fann, wenn man ju venig oder aud
gar fein Geld hat! — ;

Jeh jteige am Babhnbofplap in den
Wagen No. 4, Richtung Tiefenbrun-
nent. Der Kondufteur fragt nich two-
hin? Jh verlange mit der unjchuidig-
ftenn Miene die entgegengefetite Rich-
tung: Limmatplag! ,Da find Sie im
[abe Wage, a Dder ndadite Haltjtell
miiend Sie. udtiege und de Bierer
ndh, wo durabfahrt — mir jabhred
Tiifebrunne!” Fh ftelle mich dunu,
und fteige an der Gemitjebriide aus
ud farte, bis ber nacdhjte Bierver Rich-
tung Tiefenbrunnen fommt. Steige
etr und verlange: Limmatplah. Dex
Sondufteur belehrt mich) toieder, daj
ich im faljchen Wagen fei, an dex ndch-
ften Haltjtelle ausjteigen nuiffe und in
dent Wagen, der durab fabre, einftei-
gen foll. Am VBellebue fteige ich aus
und fteige in den nadyjten Biever, Rich-
tung Tiefenbrunnen ivieder ein. Diesd-
mal aber vorfihtshalber nehme idh
borne beim Wagenfithrer Play, da
geht e ldanger bid8 der Konduftenr
fommt und ich muf deshald nicht jo
oft ,,umijteigen”. Sp fomme i) ghic-
licg b8 zur Hojdhgaffe, obhne daf der
Sondufteur {ich duvc) den ftavtbefesten
LWagen big nad) vorme durchgearbeitet
hat. Aber {chlieflich fommt ex dodh und
fragt mid) nad) meinem Jiel. ,Lim=
matpla”  verlange id) faltlachelnd.
,Da fahrt jest e feime meh — mir
fabred big Tiifebrunne wnd dann i3
Depot.” Jeh drgere mid) duperlich
furdhtbar, innerlich aber bin idy frobh,
daf i) endlich in Tiefertbrunnen bin
— '8 hat goar etiad [anger gedaitert,
aber dafiir var die Fabhrt audy gratis.
Gegen Korpulenz u. Korperfiille
nimmt man mitbest. Erfole Fucosanin-Tabletten
AeuBerst wirksames Priparat 1us Pflanzenextraken.

Angenehm im Gebrauch und in der Wirking.
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